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DOHODA 

O PLNENÍ POVINNOSTÍ OPRÁVNENEJ OSOBY 
( ďalej len „Dohoda“) 

Zmluvné strany  

Oprávnená osoba:  

Advokátska kancelária JUDr. Anna Kecerová Veselá, s. r. o.  

v mene spoločnosti koná JUDr. Anna Kecerová Veselá, konateľka,  advokátka reg. č. SAK 1964 

sídlo :  Námestie SNP 2/2, 015 01 Rajec 

Bankové spojenie :  VÚB a.s., Žilina 

IBAN:  SK67 0200 0000 0011 2744 9432 

IČO : 54 276 411 

IČ DPH : SK 2121631336 

DIČ :     2121631336 

Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Žilina v odd. Sro. vl. č. 78613/L.  

a  

Partner verejného sektora:   

Technické služby mesta Rajec, s.  r.  o. / skrátene TSMR, s. r. o. /  

so sídlom Námestie SNP 2/2, 015 22  Rajec, Slovenská republika 

IČO : 53 708 725 

Spoločnosť zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Žilina, Oddiel: Sro, vložka č. 77013/L 

(ďalej v texte len ako „Partner verejného sektora“ alebo aj ako „PVS“) 

mailová adresa na doručovanie písomností: riaditel@tsmr.sk 
 

uzatvárajú túto Dohodu o plnení povinností oprávnenej osoby podľa ust.  § 16 ods. 4 zákona č. 

315/2016 Z. z., o registri partnerov verejného sektora, v spojitosti s § 269 ods. 2 Obchodného 

zákonníka s nasledovným obsahom :  
 

Článok I.  

VYMEDZENIE POJMOV 
 

1.1. Partner verejného sektora je subjekt v zmysle ust. § 2 ods. 1 písm. a), ods. 2, ods. 3 a ods. 4 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len ako „zákon o registri partnerov verejného sektora“).  

1.2. Advokátska kancelária JUDr. Anna Kecerová Veselá, s. r. o., IČO 54 276 411, je Oprávnenou 

osobou v zmysle ust. § 2 ods. 1 písm. c) bod. 1/ zákona o registri partnerov verejného sektora. 

Oprávnená osoba  vykonáva advokáciu  v zmysle  ustanovenia § 12 ods. 1 písm. e) v spojení 

s ustanovením § 15 ods. 2 zákona č. 586/2003, Z. z. prostredníctvom konateľky a advokátky 

JUDr. Anny Kecerovej Veselej, zapísanej v zozname advokátov SAK Bratislava pod reg. č. 1964. 

Oprávnená osoba vykonáva činnosti pre partnera verejného sektora v registračnom konaní a spolu- 

zodpovedá s Partnerom verejného sektora za správnosť údajov zapísaných v registri a ich 

aktualizáciu. Partner verejného sektora môže mať v registri zapísanú vždy len jednu oprávnenú 

osobu. Oprávnená osoba však môže vykonávať činnosť aj  pre viac subjektov, ktoré sú partnermi 

verejného sektora v zmysle zákona o registri partnerov verejného sektora.  

1.3. Register partnerov verejného sektora (ďalej len ako „register“) je informačný systém verejnej 

správy, ktorý obsahuje údaje o partneroch verejného sektora a ich konečných užívateľoch výhod 

a oprávnených osobách.  

1.4. Konečným užívateľom výhod je fyzická osoba v zmysle ust. § 6a zákona č. 297/2008 Z. z. 

o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a ochrane pred financovaním terorizmu 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

1.5. Verifikačný dokument je dokument, ktorý vyhotovuje oprávnená osoba a je verejne dostupný 

v registri. Verifikačným dokumentom sa preukazuje identifikácia konečného užívateľa výhod 

a overenie identifikácie konečného užívateľa výhod. Verifikačný dokument musí spĺňať obsahové 

náležitosti podľa ust. § 11 ods. 6/ zákona o registri partnerov verejného sektora.  

1.6. Registrujúcim orgánom je Okresný súd Žilina.  

1.7. Údaje, ktoré sa zapisujú do registra o partnerovi verejného sektora sú vymedzené v ust. § 4 zákona 

o registri partnerov verejného sektora.  
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Článok II.  

PREDMET ZMLUVY 
 

1.1. Oprávnená osoba a Partner verejného sektora sa dohodli na uzatvorení tejto Dohody, ktorou si 

dojednávajú vzájomné práva a povinnosti v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora, v platnom znení (ďalej len „ZRPVS“).  

1.2. Predmetom tejto dohody je záväzok oprávnenej osoby plniť povinnosti oprávnenej osoby pre 

partnera verejného sektora v rozsahu stanovenom touto Dohodou a v súlade so zákonom o registri 

partnerov verejného sektora a povinnosť Partnera verejného sektora poskytnúť oprávnenej osobe 

nevyhnutnú súčinnosti pri plnení jej povinností ako aj záväzok partnera verejného sektora riadne 

a včas zaplatiť za splnenie povinnosti oprávnenej osobe odmenu.  

1.3. Plnením povinnosti Oprávnenej osoby sa rozumie uskutočňovanie činností spojených 

s registráciou partnera verejného sektora do registra a činností spojených s overovaním 

zapisovaných údajov o partnerovi verejného sektora do registra ako aj ďalšie činnosti vyplývajúce 

oprávnenej osobe priamo zo zákona o registri partnerov verejného sektora. 

 

Článok III.  

PRÁVA A POVINNOSTI  ZMLUVNÝCH STRÁN 
 

1.1. Povinnosťou oprávnenej osoby podľa tejto dohody je najmä podávať za partnera verejného 

sektora návrhy na zápis údajov do registra, podávať návrhy na zápis zmeny zapísaných údajov v 

registri v prípade, ak dôjde k zmene zapísaných údajov, ako aj podať návrh na výmaz zapísaných 

údajov v registri (ďalej len ako „návrh na zápis"). V prípade ak dôjde k odmietnutiu návrhu na 

zápis registrujúcim orgánom, oprávnená osoba podá námietky proti odmietnutiu vykonania 

zápisu.  

1.2. Oprávnená osoba je povinná návrh na zápis vrátane jeho príloh uskutočniť elektronickými 

prostriedkami do elektronickej schránky registrujúceho orgánu prostredníctvom na to určeného 

elektronického formulára.  

1.3. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť Oprávnenej osobe akúkoľvek a všetku potrebnú 

súčinnosť, ktorú bude Oprávnená osoba potrebovať v záujme riadneho a včasného splnenia 

povinností vyplývajúcich Oprávnenej osobe, resp. Partnerovi verejného sektora zo ZRPVS, 

najmä, však nie výlučne, súčinnosť pri identifikácii a/alebo overovaní identifikácie konečného 

užívateľa výhod Partnera verejného sektora a súčinnosť pri plnení ďalších povinností Oprávnenej 

osoby v zmysle ZRPVS,  v rámci čoho je Partner verejného sektora najmä povinný :  
 

a)  písomne potvrdiť, že určitá osoba je konečným užívateľom výhod Partnera verejného sektora,  
 

b) bezodkladne poskytnúť Oprávnenej osobe všetky nevyhnutné správne a úplné informácie  

a údaje, podklady a dokumenty, ktoré Oprávnená osoba potrebuje, aby mohla riadne a včas plniť 

povinnosti v zmysle ZRPVS, najmä poskytnúť všetky nevyhnutné listiny, platné účtovné doklady, 

zmluvy a materiály potrebné k identifikácii a/alebo overení identifikácie konečného užívateľa 

výhod Partnera verejného sektora,  pri podávaní návrhov,  
 

c) ak dôjde k zmene údajov zapísaných v registri týkajúcich sa partnera verejného sektora a/alebo 

konečného užívateľa výhod, Partner verejného sektora je povinný bezodkladne, najneskôr však do 

5 dní odkedy došlo k zmene, oznámiť Oprávnenej osobe všetky zmeny v údajoch či iné 

informácie, ktoré je Oprávnená osoba pri plnení svojich povinností podľa ZRPVS oznámiť 

príslušným úradom a/alebo zaregistrovať do príslušných registrov; zvlášť sa Partner verejného 

sektora zaväzuje bezodkladne informovať Oprávnenú osobu o zmene konečného užívateľa výhod 

Partnera verejného sektora a doložiť mu všetky potrebné podklady k identifikácii, resp. overení 

identifikácie nového konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora tak, aby mohla 

Oprávnená osoba vykonať túto zmenu v súlade so ZRPVS a následne doložiť Oprávnenej osobe 

čestné vyhlásenie, že určitá osoba je novým konečným užívateľom výhod Partnera verejného 

sektora. V prípade nesplnenia tejto povinnosti zo strany Partnera VS, má Oprávnená osoba právo 

odstúpiť od tejto Dohody s okamžitou platnosťou odo dňa doručenia odstúpenia Partnerovi 

verejného sektora  a podať návrh na svoj výmaz z registra.  
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d) osobitným čestným vyhlásením osvedčiť pravdivosť údajov zapisovaných do registra, 

v rozsahu požadovanom Oprávnenou osobou.   
 

1.4. Partner verejného sektora berie na vedomie, že spolu  s oprávnenou osobou zodpovedá za 

správnosť údajov zapísaných v registri podľa ZRPVS, identifikáciu konečného užívateľa výhod 

a overenie  identifikácie konečného užívateľa výhod.  

1.5. Partner verejného sektora berie na vedomie, že v prípade, kedy registrujúci orgán začne konanie 

podľa § 12 RPVS, je povinný hodnoverne preukázať, že údaje o konečnom užívateľovi výhod 

zapísané v registri sú pravdivé a úplné.  

1.6. Partner verejného sektora sa rovnako zaväzuje, že zabezpečí, aby jeho konečný užívateľ výhod 

v zmysle § 11 ods. 8 ZRPVS bezodkladne po zistení svojho postavenia konečného užívateľa 

výhod Partnera verejného sektora túto skutočnosť oznámil ako Partnerovi verejného sektora ako 

aj Oprávnenej osobe a súčasne aby Oprávnenej osobe predložil dokumenty k preukázaniu tejto 

skutočnosti.  

1.7. Oprávnená osoba je povinná informovať Partnera verejného sektora o potrebe predloženia 

potrebných podkladov a dokumentov k registrácii, resp. k oznámeniu zmeny údajov zapísaných 

(zapisovaných) do príslušného registra a tieto si od neho vyžiadať bez zbytočného odkladu po 

tom, ako sa o tejto povinnosti, resp. skutočnosti zakladajúcej túto povinnosť dozvie.  

1.8. Partner verejného sektora berie na vedomie, že Oprávnená osoba nie je povinná plniť pre Partnera 

verejného sektora povinnosti oprávnenej osoby v zmysle ZRPVS a tejto zmluvy :  

a) do času, v ktorom bude Partner verejného sektora v omeškaní so splnením svojich povinností 

podľa tejto zmluvy,  

b) v prípade, ak so zreteľom na všetky okolnosti bude zrejmé, podľa starostlivého individuálneho 

posúdenia Oprávnenej osoby, že v dôsledku omeškania Partnera verejného sektora so 

splnením jeho povinností podľa tejto dohody nebude môcť Oprávnená osoba riadne a včas 

plniť svoje povinnosti podľa tejto dohody alebo podľa ZRPVS 

c) v prípade, ak Oprávnená osoba kedykoľvek po obdržaní informácií, podkladov 

a dokumentácie od Partnera verejného sektora dodatočne nadobudne presvedčenie, podľa 

svojho vlastného starostlivého individuálneho posúdenia, že akýkoľvek údaj, podklad alebo 

dokument, ktorý bol Oprávnenej osobe predložený Partnerom verejného sektora je 

nepravdivý, nepravý, pozmenený, vedome neúplný alebo vedome zavádzajúci.  

1.9. V prípade, ak Partner verejného sektora nebude poskytovať Oprávnenej osobe potrebnú súčinnosť 

na účely plnenia povinností oprávnenou osobou, v zmysle tohto článku dohody a v zmysle zákona 

o registri partnerov verejného sektora, má Oprávnená osoba právo odstúpiť od tejto Dohody  

a podať návrh na svoj výmaz z registra. Tým nie je dotknuté právo Oprávnenej osoby požadovať 

zaplatenie všetkých do momentu odstúpenia od dohody uskutočnených činnosti súvisiacich s 

plnením povinnosti oprávnenej osoby.  

 

ČLÁNOK IV. 

ODMENA 
 

1.1. Zmluvné strany sa dohodli, že za plnenie povinností Oprávnenej osoby pre Partnera verejného  

sektora podľa tejto Dohody, patrí Oprávnenej osobe:  

1.1.1. jednorazová odmena vo výške 400,00 EUR bez DPH,  ktorá je splatná na základe faktúry 

vystavenej Oprávnenou osobou v lehote 15 dní po zápise zmeny údajov do registra alebo po 

výmaze údajov z registra, vykonanej na základe splnenia niektorej z nasledovných povinností 

Oprávnenej osoby, t. j. za každý vykonaný zápis alebo výmaz, menovite za každý: 

a) zápis Partnera verejného sektora do registra partnerov verejného sektora vedeného na 

Okresnom súde Žilina, vrátane identifikácie konečného užívateľa výhod PVS verifikačným  

dokumentom ( poznámka: Partner PVS je v čase uzavretia tejto  Dohody  zapísaný v registri, vo 

vl. č. 34478 )  

b) zápis zmeny údajov zapísaných v registri týkajúcich sa konečného užívateľa výhod alebo 

zmeny osoby konečného užívateľa výhod, preukázanej verifikačným dokumentom  

c) zápis zmeny identifikačných údajov o Partnerovi VS do registra,  preukázanej verifikačným 

dokumentom  
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d) zápis Oprávnenej  osoby do registra podľa§ 11 ods. 2 písm. b) ZRPVS a v tejto súvislosti 

s vykonaním identifikácie konečného užívateľa výhod verifikačným dokumentom  

e) výmaz  Partnera VS  z registra, 

1.1.2. dohodnutá paušálna odmena za ďalšie činnosti, ktoré bude Oprávnená osoba 

uskutočňovať pre Partnera verejného sektora v súvislosti s jeho registráciou v registri 

partnerov verejného sektora a plnením povinností Oprávnenej osoby podľa ZRPVS,  

vo výške 350,00 Eur ročne bez DPH, za každý rok poskytovania služieb súvisiacich s výkonom 

činnosti Oprávnenej osoby pre Partnera verejného sektora, a to na základe faktúry vystavenej 

Oprávnenou osobou, ktorá je splatná 30. júla príslušného kalendárneho roka počas doby trvania 

tejto zmluvy bez ohľadu na rozsah činnosti vykonanej Oprávnenou osobou v danom kalendárnom 

roku, počnúc rokom 2024 ( t. j. v júli 2023 Oprávnená osoba dohodnutú paušálnu odmenu na 

základe dohody zmluvných strán účtovať nebude, z dôvodu uzavretia Dohody o plnení povinností  

Oprávnenej osoby až dňa 28.06.2023).    

1.2. Oprávnená osoba je platiteľom DPH, v dôsledku čoho ku každej  odmene Oprávnenej osoby 

pripočíta daň z pridanej hodnoty v zákonom stanovenej výške. 

1.3. Odmena Oprávnenej osoby uvedená v tomto článku Dohody nezahŕňa správne poplatky, ani iné 

účelne vynaložené náklady, ktoré vzniknú Oprávnenej osobe v súvislosti s výkonom jej činnosti 

podľa tejto Dohody.  

1.4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek a všetky náklady spojené so zaobstaraním, overovaním, 

kontrolou a lustráciou potrebných dokladov za účelom poskytovania služieb Oprávnenej osoby 

v zmysle ZRPVS a tejto Dohody o plnení povinností oprávnenej osoby, ako sú napríklad výpisy, 

náklady na obstaranie výpisov zo živnostenského registra, prípadne  obchodného registra, výpisov 

z registra sociálnych podnikov,  náklady za overenie listín a dokumentov, preklady dokumentov 

a pod., znáša priamo Partner verejného sektora s tým, že pokiaľ ich vynaloží Oprávnená osoba, 

Partner verejného sektora sa zaväzuje tieto náklady Oprávnenej osobe zaplatiť  na základe 

vyúčtovania uvedeného vo faktúre, ktorou Oprávnená osoba vyúčtuje Partnerovi verejného 

sektora  dohodnutú Odmenu.  

1.5. V prípade, ak je miesto poskytovania služby oprávnenej osoby odlišné od sídla Oprávnenej 

osoby, má Oprávnená osoba nárok na náhradu preukázaných cestovných výdavkov podľa zákona 

č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.  

1.6. Faktúry musia obsahovať všetky údaje podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov. 

1.7. Partner verejného sektora súhlasí so zasielaním elektronickej faktúry v zmysle § 72 ods. 4 a 5 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení na e-mailovú adresu 

oznámenú oprávnenej osobe Partnerom verejného sektora.  

1.8. Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba má voči Partnerovi VS nárok na náhradu 

a zaplatenie (preplatenie) akýchkoľvek sankcií a poplatkov, ktoré budú Oprávnenej osobe 

príslušnými orgánmi uložené a ktoré budú Oprávnenou osobou zaplatené, a to všetko  v prípade, 

kedy bude dôvodom ich uloženia porušenie povinností v zmysle tejto Dohody alebo príslušných 

právnych predpisov zo strany Partnera VS, jeho štatutárneho orgánu, alebo člena jeho 

štatutárneho orgánu, alebo zo strany jeho konečného užívateľa výhod. 

1.9. V prípade omeškania Partnera VS s úhradou akejkoľvek peňažnej pohľadávky Oprávnenej osoby 

voči Partnerovi VS, v zmysle tejto Dohody, má Oprávnená osoba právo na zaplatenie  úroku z 

omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania s platením. 

1.10.Partner VS sa zaväzuje platiť Oprávnenej osobe faktúrami vyúčtovanú dohodnutú odmenu  

        a výdavky riadne a včas, v dohodnutej lehote splatnosti, podľa platobných podmienok uvedených  

        vo faktúre vystavenej Oprávnenou osobou.   

 

ČLÁNOK V. 

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU, SĽUB ODŠKODNENIA 
 

1.1. Zmluvné strany zodpovedajú za neplnenie svojich povinností vyplývajúcich z tejto dohody a sú 

povinné nahradiť druhej zmluvnej strane preukázateľnú škodu, ktorá jej ich neplnením vznikne.  

1.2. Pri zodpovednosti za škodu sa zmluvné strany budú riadiť všeobecne záväznými predpismi 

v súlade s § 373 Obchodného zákonníka.  
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1.3. Bez ohľadu na čokoľvek iné uvedené v tejto dohode, maximálna výška zodpovednosti 

Oprávnenej osoby za akúkoľvek a všetku škodu (vrátane ušlého zisku) v zmysle tejto Dohody,  

ktorá škoda by mohla vzniknúť Partnerovi verejného sektora v priamej alebo nepriamej príčinnej 

súvislosti s konaním Oprávnenej osoby alebo opomenutím konania zo strany Oprávnenej osoby, 

je limitovaná sumou poistného plnenia a súčasne podmienkami poistného plnenia v zmysle 

poistnej zmluvy, ktorú má  Oprávnená osoba uzavretú pre prípad vzniku zodpovednosti za škodu 

spôsobenú činnosťou Oprávnenej osoby.  

1.4. Partner VS sa zaväzuje, že bude konať tak, aby v súvislosti s výkonom práv a/alebo plnením 

povinností ktorejkoľvek Zmluvnej strany podľa tejto Dohody nebola Oprávnenej osobe uložená 

žiadna sankcia, pokuta, nevznikla jej škoda ani náklady, ani voči Partnerovi VS neboli 

uplatňované žiadne nároky zo zodpovednosti.  

1.5. Partner verejného sektora zodpovedá Oprávnenej osobe za škodu, ktorú jej spôsobí v súvislosti s 

vykonávaním činností podľa tejto Dohody. Partner verejného sektora berie na vedomie, že 

predpokladom toho, že Oprávnená osoba pristúpila k uzatvoreniu tejto Dohody a plneniu 

povinností z nej vyplývajúcich, je vyhlásenie Partnera verejného sektora ako sľubujúceho v 

zmysle ustanovenia § 725 Obchodného zákonníka, aby sa Oprávnená osoba v plnej miere 

spoľahla na to, že pre účely vykonávania činností podľa tejto Dohody Oprávnenou osobou jej 

Partner verejného sektora poskytne správne, presné, úplné a nezavádzajúce informácie, podklady 

a dokumenty ako aj všetku potrebnú súčinnosť. Spoľahnutie sa na pravdivosť, úplnosť a 

správnosť vyhlásenia uvedeného v predchádzajúcej vete ako aj samotné uzatvorenie Dohody a 

plnenie povinností z nej vyplývajúcich sa považujú za konanie zo strany Oprávnenej osoby, na 

ktoré Partner verejného sektora Oprávnenú osobu požiadal ako sľubujúci. Partner verejného 

sektora sa zároveň zaväzuje nahradiť Oprávnenej osobe ako príjemcovi sľubu titulom tohto sľubu 

odškodnenia všetku škodu a výdavky, ktoré Oprávnená osoba utrpí alebo vynaloží v dôsledku 

toho, že sa spoľahla na pravdivosť, úplnosť a správnosť vyhlásení Partnera verejného sektora 

1.6.  Partner VS sa zaväzuje, že Oprávnenej osobe v plnom rozsahu nahradí akúkoľvek sankciu, 

pokutu, škodu, náklady, nároky zo zodpovednosti alebo akékoľvek iné výdavky ( všetko spolu 

ďalej aj ako „Postih“), ktoré by mohli zaťažiť Oprávnenú osobu v súvislosti s výkonom práv 

a/alebo plnením resp. neplnením povinností Partnera VS podľa tejto Dohody, vyplývajúcich 

z platných a účinných právnych predpisov alebo z iných účinných vzťahov, a to bezodkladne, 

najneskôr do štrnástich (14) dní od doručenia výzvy Oprávnenej osoby na ich úhradu, a to aj 

vopred, teda predtým, ako Oprávnená osoba takúto platbu  reálne vykoná, pokiaľ mu už vznikla 

povinnosť takúto platbu vykonať.  

1.7.  Partner VS sa najmä zaväzuje, že ak orgán verejnej moci/správy udelí Oprávnenej osobe 

akúkoľvek sankciu za porušenie povinností, pričom toto porušenie povinnosti je dôsledkom 

porušenia povinnosti Partnera VS z tejto Dohody alebo príslušných právnych predpisov, nahradí 

Partner VS  v plnom  rozsahu tento Postih v súlade s podmienkami podľa tohto článku Dohody.  

1.8.  V prípade, ak bude začaté voči Oprávnenej osobe akékoľvek konanie, najmä, nie však výlučne, 

súdne alebo správne, ktoré by čo i len potencionálne mohlo viesť k uloženiu akéhokoľvek Postihu 

týkajúceho sa alebo súvisiaceho s výkonom práv a/alebo plnením  resp. neplnením ktorejkoľvek 

povinnosti Oprávnenej osoby z tejto Dohody, z platných a účinných právnych vzťahov alebo 

z iných právnych vzťahov, a ktorý  by si následne  Oprávnená osoba chcela uplatniť podľa 

predchádzajúcich odsekov voči Partnerovi VS, je Oprávnená osoba povinná  bezodkladne, 

najneskôr však do 5 (piatich) pracovných dní od doručenia oznámenia o začatí takéhoto konania, 

písomne informovať Partnera VS o začatí takéhoto konania a zaslať Partnerovi VS kópiu 

všetkých dokladov, ktoré v danej súvislosti obdržala.  

 

ČLÁNOK VI. 

PLATNOSŤ A DOBA TRVANIA DOHODY 

1.1. Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú.  

1.2. K zániku dohody môže dôjsť vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných strán.  

1.3. Zmluvné strany môžu dohodu vypovedať bez uvedenia dôvodu písomnou výpoveďou 

v dohodnutej výpovednej lehote, ktorá je jeden (1) mesiac a začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia tejto písomnej výpovede druhej zmluvnej 

strane.  
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1.4. V prípade, ak niektorá zmluvná strana poruší svoje povinnosti dohodnuté v tejto dohode alebo ak 

činnosť osôb konajúcich za príslušnú zmluvnú stranu je v rozpore so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi, dobrými mravmi alebo zásadami poctivého obchodného styku, je druhá 

zmluvná strana oprávnená odstúpiť od tejto Dohody.  

1.5. Bez vylúčenia práva a nárokov vyplývajúcich Oprávnenej osobe z predchádzajúceho bodu tejto 

dohody, je Oprávnená osoba oprávnená odstúpiť od tejto dohody tiež v prípadoch uvedených  

v tejto dohode a tiež v prípade, ak dôjde k akejkoľvek zmene ZRPVS, v dôsledku ktorej nebude 

Oprávnená osoba, a to na základe svojho vlastného starostlivého individuálneho posúdenia, 

spravodlivé požadovať od Oprávnenej osoby plniť svoje povinnosti podľa tejto dohody, resp. 

podľa zmeneného ZRPVS za rovnakých podmienok, za akých bola uzavretá táto dohoda.  

1.6. Právne účinky odstúpenia od dohody nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia 

o odstúpení adresátovi  

 

ČLÁNOK VII. 

KOMUNIKÁCIA A DORUČOVANIE 

 

1.1. Strany sa dohodli, že budú vzájomne komunikovať osobne, prostredníctvom štatutárneho 

zástupcu, prípadne prostredníctvom splnomocnenca a v prípade, že osobná komunikácia nebude 

možná, sa strany dohodli, že všetky písomnosti, oznámenia, resp. informácie podľa ustanovení 

tejto dohody vyhotovené v písomnej forme, prípadne zachytené na inom hmotnom nosiči ( ďalej 

len korešpondencia) si budú navzájom doručovať poštou, prostredníctvom elektronickej pošta ( e-

mail) alebo osobne oproti potvrdeniu prevzatia korešpondencie.  

1.2. Pokiaľ nie je v tejto dohode výslovne uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, 

výzvy a iné prejavy vôle zmluvných strán vykonávané v súvislosti s touto dohodou a jej plnením 

(ďalej len „Písomnosť“), musia byť urobené v písomnej forme a zaslané zmluvnej strane, ktorá je 

ich adresátom spôsobom uvedeným v tomto článku tejto dohody.  

1.3. Za doručenie Písomnosti v súvislosti s touto dohodou zmluvnej strane sa považuje, pokiaľ v tejto 

dohode nie je výslovne uvedené inak :  

1.3.1 osobné doručenie Písomnosti zmluvnej strane na adresu uvedenú v bode 1.4. tohto článku 

Dohody, ktorá je povinná potvrdiť prevzatie Písomnosti; ak zmluvná strana odmietne prevziať 

Písomnosť, považuje sa Písomnosť za doručenú odmietnutím jej prevzatia a to aj vtedy, ak sa 

zmluvná strana, ktorá je adresátom Písomnosti o obsahu Písomnosti nedozvedela; alebo  

1.3.2. zaslanie Písomnosti zmluvnej strane, ktorá je adresátom Písomnosti ako doporučenej poštovej 

zásielky prostredníctvom pošty na adresu uvedenú v bode 6.3. tejto dohody; v prípade, ak sa takto 

zaslaná Písomnosť vráti späť ako nedoručená z akéhokoľvek dôvodu, považuje sa táto za 

doručenú dňom jej vrátenia a to aj vtedy, ak sa zmluvná strana, ktorá je adresátom Písomnosti 

o zaslaní, resp. o obsahu Písomnosti nedozvedela; alebo  

1.3.3. zaslanie Písomnosti zmluvnej strane, ktorá je adresátom Písomnosti elektronickou poštou na 

adresu elektronickej pošty uvedenú v bode 1.4. tohto článku Dohody, alebo do elektronickej 

schránky PVS, ak má takúto zriadenú, s tým, že takto zaslaná Písomnosť sa považuje za doručenú 

najneskôr uplynutím piateho pracovného dňa nasledujúceho po jej odoslaní zmluvnej strane, ktorá 

je adresátom Písomnosti a to aj vtedy, ak sa zmluvná strana, ktorá je adresátom Písomnosti 

o zaslaní, resp. o obsahu Písomnosti nedozvedela.  

1.4. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že pre účely zasielania a doručovania Písomností budú 

rozhodujúce nasledovné adresy zmluvných strán :  

1.4.1 za Oprávnenú osobu :  

(a) adresa :  Advokátska kancelária JUDr. Anna Kecerová Veselá, s. r. o.  

   Námestie SNP 2/2, 015 01  Rajec  

(b) email : kecerova@advokatrajec.sk 

1.4.2. za Partnera verejného sektora :  

(a) adresa :  TSMR, s.r.o.  

Námestie SNP 2, 015 01 Rajec 

(b) email :  riaditel@tsmr.sk 

 

mailto:kecerova@advokatrajec.sk
mailto:riaditel@tsmr.sk
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ČLÁNOK VIII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

 

 

1.1. Zmeny a doplnenia tejto dohody je možné vykonať len formou písomných dodatkov, pre platnosť 

ktorých sa vyžadujú podpisy oprávnených zástupcov obidvoch Zmluvných strán.   

1.2. Dohoda je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých každý bude považovaný za originál.  

Každá zo zmluvných strán obdrží po jednom rovnopise.  

1.3. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej  podpisu Zmluvnými stranami  účinnosť nasledujúci 

deň po dni jej zverejnenia Centrálnom registri zmlúv (http://www.crz.gov.sk).  

1.4.  Zástupcovia zmluvných strán zhodne vyhlasujú, že celý text Dohody prečítali, jej obsahu 

porozumeli.   

1.5. V prípade, ak v rámci zmluvného vzťahu medzi stranami dôjde k sporu, tento sa bude prednostne 

riešiť rokovaním (dohodou). V prípade neukončenia a nevyjasnenia sporu, dotknutá strana má 

právo vec riešiť súdnou cestou pred príslušným súdom v Slovenskej republike.  

1.6. Vzťahy neupravené touto dohodou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 

ZRPVS a príslušnými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.  

1.7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky a akékoľvek obchodné, technické a iné informácie a 

skutočnosti, ktoré si navzájom zveria alebo sa o nich dozvedia v súvislosti so zabezpečovaním 

predmetu tejto Dohody, nesprístupnia tretím osobám bez písomného súhlasu druhej zmluvnej 

strany alebo tieto informácie a iné skutočnosti nepoužijú pre iné účely, než pre plnenie predmetu 

tejto dohody. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na obchodné, technické a iné informácie 

a skutočnosti, ktoré sú bežne dostupné tretím osobám, a ktoré zmluvné strany nechránia 

zodpovedajúcim spôsobom.  

1.8. Na dôkaz toho, že Zmluvné strany s obsahom tejto Dohody súhlasia, rozumejú jej a zaväzujú  sa 

k jej plneniu, pripájajú prostredníctvom štatutárnych zástupcov svoje vlastnoručne podpisy, 

ktorými súčasne potvrdzujú, že táto Dohoda bola uzatvorená podľa ich pravej, slobodnej  a vážnej 

vôle, bez tiesne a nátlaku.  

 

Rajec, dňa 28. júna  2023    Rajec, dňa 28. júna 2023 

 

Oprávnená osoba :      Partner verejného sektora : 

Advokátska kancelária      Technické služby mesta Rajec, s. r. o.  

JUDr. Anna Kecerová Veselá, s. r. o.  

 

..........................................................   ........................................... 

JUDr. Anna Kecerová Veselá    Ing. Gustáv Mucha 

advokátka a konateľka  spoločnosti    konateľ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


